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Zmiana traktatéw - Srodki przejiciowe dotyczace skladu Parlamentu Europej-

skiego *

P7 TA(2010)0148

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 maja 2010 r. dotyczaca projektu protokolu

zmieniajacego protokél nr 36 w sprawie przepisoéw przejSciowych w odniesieniu do skladu

Parlamentu Europejskiego do korca kadencji 2009-2014: opinia Parlamentu Europejskiego (art. 48
ust. 3 traktatu UE) (17196/2009 — C7-0001/2010 — 2009/0813(NLE))

(2011/C 81 E[15)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc pismo przewodniczacego Rady Europejskiej do przewodniczacego Parlamentu Europej-
skiego z dnia 18 grudnia 2009 r., dotyczace zmiany protokolu nr 36 w sprawie przepiséw przejscio-

wych (17196/2009),

— uwzgledniajac art. 48 ust. 3 akapit pierwszy Traktatu o Unii Europejskiej, na mocy ktérego Rada
Europejska skonsultowata si¢ z Parlamentem (C7-0001/2010),

— uwzgledniajac protokdl nr 36 w sprawie przepisow przejsciowych zalaczony do Traktatu z Lizbony,
— uwzgledniajgc art. 14 ust. 2 i 3 Traktatu UE,

— uwzgledniajagc akt z dnia 20 wrzesnia 1976 r. dotyczacy wyboru postéw do Parlamentu Europejskiego
w powszechnych wyborach bezposrednich (zwany dalej ,aktem z 1976 r."),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 11 pazdziernika 2007 r. w sprawie skladu Parlamentu Europej-
skiego (1),

— uwzgledniajac konkluzje z posiedzen Rady Europejskiej z dni 11 i 12 grudnia 2008 r., 18 i 19 czerwca
2009 r. oraz 10 i 11 grudnia 2009 r.,

— uwzgledniajgc art. 11 ust. 4 oraz art. 74a Regulaminu,
— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Spraw Konstytucyjnych (A7-0115/2010),

A. majac na uwadze, ze art. 14 ust. 2 Traktatu UE w brzmieniu nadanym mu w Traktacie z Lizbony
stanowi, ze Rada Europejska przyjmuje jednomyslnie, z inicjatywy Parlamentu Europejskiego i po uzys-
kaniu jego zgody, decyzj¢ okreslajaca sklad Parlamentu Europejskiego,

B. majac na uwadze, Ze wobec perspektywy wejscia w zycie Traktatu z Lizbony i zgodnie z protokolem nr
36 zalaczonym do tego traktatu Parlament Europejski przedstawit w dniu 11 pazdziernika 2007 r.,
w drodze wspomnianej rezolucji przyjetej w oparciu o sprawozdanie A. Lamassoure’a i A. Severina,
projekt decyzji Rady Europejskiej ustalajacej podzial mandatéw w Parlamencie,
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C. majgc na uwadze, ze do chwili podpisania Traktatu z Lizbony Rada Europejska nie przyjeta oficjalnej
decyzji w sprawie skladu Parlamentu Europejskiego, ale wyrazila zgode na propozycje wynikajaca ze
wspomnianej rezolucji, podnidstszy laczna liczbe postéw do Parlamentu Europejskiego z poczatkowo
przewidywanych 750 do 751,

D. majac na uwadze, ze wedlug porozumienia uzyskanego w Radzie Europejskiej laczna liczba postow
wrosta o 15 w stosunku do traktatu z Nicei (z 736 do 751), przy czym 18 dodatkowych mandatéw
podzielono miedzy 12 panstw czlonkowskich, a stosownie do gérnego progu ustanowionego
w traktacie UE Niemcy otrzymaly o 3 mandaty mniej,

E. majac na uwadze, ze Traktat z Lizbony nie wszedt w zycie przed wyborami do Parlamentu Europej-
skiego w 2009 r., ktére odbyly si¢ zgodnie z postanowieniami traktatu z Nicei, w zwiazku z czym
Parlament Europejski liczy obecnie 736 postow,

F. majac na uwadze, ze poniewaz Traktat z Lizbony ostatecznie wszedt w zycie w dniu 1 grudnia 2009 r.,
uzasadnione jest umozliwienie jak najszybszego objecia mandatu 18 dodatkowym postom z 12 zain-
teresowanych panstw czlonkowskich, aby panstwa, z ktérych pochodza, mogly by¢ we wiasciwy sposéb
reprezentowane,

G. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 5 aktu z 1976 r. nie mozna przerwa¢ mandatu posta w czasie
kadengji, a zatem zmniejszy¢ obecnej liczby postéw niemieckich w Parlamencie Europejskim o trzy
mandaty,

H. majgc na uwadze, ze przewazajaca wickszo$¢ panstw czlonkowskich juz wyznaczyla swoich dodatko-
wych postéw zgodnie z odpowiednimi ordynacjami wyborczymi oraz z konkluzjami Rady Europejskiej
z dnia 18 1 19 czerwca 2009 r.,

. majac na uwadze, ze przybycie dodatkowych 18 postéw w czasie kadencji 2009-2014 spowoduje
wzrost liczby postéw do PE do 754 oraz ze takie przekroczenie liczby 751, o ktérej mowa
w Traktacie z Lizbony, wymaga zmiany prawa pierwotnego,

J. majac na uwadze, ze w konkluzjach z posiedzenn Rady Europejskiej z dnia 11 i 12 grudnia 2008 r.
przewidziano juz przyjecie Srodkow przejsciowych majacych umozliwi¢ przybycie dodatkowych postéw
w czasie obecnej kadencji oraz ze w konkluzjach z posiedzen Rady Europejskiej z dnia 18 i 19 czerwca
2009 r. ustalono warunki czasowego zwigkszenia liczby postéw do Parlamentu Europejskiego,

K. majac na uwadze, ze z kolei Parlament Europejski w dniu 25 listopada 2009 r. zmienil swéj Regulamin
tak, by uwzgledni¢ przybycie dodatkowych postéw w charakterze obserwatoréw do czasu wejicia
w zycie Srodkéw umozliwiajacych im objecie mandatu,

L. majac na uwadze, ze jedng z najistotniejszych zmian konstytucyjnych wynikajacych z traktatu z Lizbony
jest przyznanie konwentowi kluczowej roli w zwyklej procedurze rewizji traktatéw,

1. uwaza, ze proponowana zmiana protokotu nr 36, o ktérg wnosi Rada Europejska, wynika bezpo-
$rednio z nowych postanowien Traktatu z Lizbony i stanowi w zwigzku z tym tymczasowe rozwigzanie
umozliwiajace wszystkim panstwom czlonkowskim, ktérym przyznano dodatkowe mandaty, wskazanie
odpowiednich postéw; zgadza sig, ze 18 dodatkowych postéw do Parlamentu nalezy wybra¢ na okres
do konica kadencji 2009-2014; podkresla jednak z naciskiem, ze wszyscy ci postowie powinni objaé
mandat w tym samym czasie, by nie naruszal réwnowagi migdzy reprezentantami poszczegélnych panstw
w Parlamencie; wzywa panstwa czlonkowskie, by dokonczyly swoje procedury wyborcze w sposob prag-
matyczny i w jak najkrétszym czasie;
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2. ubolewa, ze Rada nie przyjela w stosownym czasie Srodkéw umozliwiajacych dodatkowym postom
objecie mandatu juz w chwili wejScia w zycie Traktatu z Lizbony i ze jedno z rozwigzan rozwazanych
w zmianie, o ktorg wnosi, nie jest zgodne z duchem aktu z 1976 r., na podstawie ktérego postowie do
Parlamentu Europejskiego powinni by¢ wybierani w wyborach bezposrednich, a nie posrednio w drodze
wyboru w parlamencie danego panstwa cztonkowskiego;

3. mimo to wyraza zgod¢ na zwolanie konferencji migdzyrzadowej, ktéra ma jednak dotyczyé wylgcznie
konkretnego tematu, jakim jest przyjecie $srodkéw dotyczacych skladu Parlamentu Europejskiego do korica
kadencji 2009-2014; podkresla réwnoczesnie, ze wspomniane Srodki przejSciowe majg charakter wyjat-
kowy, wynikajacy ze szczegblnych okolicznosci ratyfikacji Traktatu z Lizbony, i w zadnym przypadku nie
moga by¢ wykorzystywane w przysztosci jako precedens;

4.  przypomina, ze w okresie od zatwierdzenia zmiany do protokotu nr 36 do jego wejicia w zycie
dodatkowi postowie beda mogli zasiada¢ w Parlamencie w charakterze obserwatoréw zgodnie z art. 11 ust.
4 Regulaminu Parlamentu Europejskiego;

5. przypomina ponadto, ze Rada Europejska powinna w kazdym razie przyja¢ decyzje ustalajaca sklad
Parlamentu Europejskiego w stosownym czasie przed konicem obecnej kadencji i ze Parlament przedstawi
inicjatywe w tej sprawie zgodnie z art. 14 ust. 2 Traktatu UE;

6. powiadamia Rad¢ Europejska, ze zamierza jak najszybciej przedstawi¢ propozycje majace na celu
ustanowienie przepiséw dotyczacych wybierania postéw w bezposrednich wyborach powszechnych zgodnie
z procedura jednakowsa dla wszystkich panistw cztonkowskich, a takze ze wsp6lnymi dla wszystkich paistw
czlonkowskich zasadami, oraz ze Parlament rozpocznie t¢ reform¢ wyborcza na mocy art. 48 ust. 2
Traktatu o Unii Europejskiej i art. 223 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej; nalega poza tym,
zeby konwent powolany do przeprowadzenia reformy Parlamentu Europejskiego zostal wezwany do przy-
gotowania rewizji traktatow;

7. wzywa parlamenty panstw czlonkowskich do dzialania zgodnego z wieloletnig zasadg prawa pierwo-
tnego Unii Europejskiej, zgodnie z ktora postowie do Parlamentu Europejskiego sa wybierani
w powszechnych, tajnych, wolnych wyborach bezposrednich;

8.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie Europejskiej,
Radzie, Komisji i parlamentom krajowym.

Kirgistan
P7_TA(2010)0149
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 maja 2010 r. w sprawie sytuacji w Kirgistanie

(2011/C 81 E[16)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Kirgistanu i Azji Srodkowej, a w szczegdlnosci
rezolucje z dnia 12 maja 2005 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie strategii UE dla Azji Srodkowej,
— uwzgledniajgc o$wiadczenie Wiceprzewodniczacej Komisji | Wysokiej Przedstawiciel do Spraw Zagra-
nicznych i Polityki Bezpieczefistwa Catherine Ashton z dnia 7 i 8 kwietnia 2010 r. w sprawie sytuacji

w Kirgistanie,

— uwzgledniajgc konkluzje Rady ds. Stosunkéw Zewnetrznych z dnia 26 kwietnia 2010 r.,



